
LED SAFE LIGHTS - SAFE LIGHT 30 LED WHITE

Provides Optimum Lighting for your Safe

LED Safe Lights are ideal for gun safes, closets, cabinets, drawers and dark
hallways. This light bar features long-lasting LED lightbulbs with a simple
ON/OFF/AUTO mode switch. The LED Safe Light bar can be set to illuminate
when motion is detected. Easy to install, these lights require AAA batteries (not
included). LED bulbs for long-lasting use Motion sensor mode available Easy
installation Requires AAA batteries LED Safe Lights provide an easy solution to
light-up the darkest of nights or gun safes.

Attributes

Name: SAFE LIGHT 30 LED WHITE
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026326
Mfr. No.: 76002
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 851529004792



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für LED SAFE LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE
English: LED Safe Lights Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para LED SAFE LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED
WHITE
Français: Guide de Sécurité pour les LED SAFE LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för LED Safe Lights SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED VIT
Český: LED SAFE LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE Bezpečnostní pokyny



1.  
2.  
3.  

4.  

1.  
2.  

3.  

Sicherheitshinweise für LED SAFE LIGHTS SNAP
SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LED Safe Lights! Diese praktischen Lichter sind ideal für
Waffenschränke, Schränke, Regale, Schubladen und dunkle Flure. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte und Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur AAABatterien, die nicht im Lieferumfang enthalten sind.
Stelle sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Überhitzung oder Leckagen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flüssigkeiten, um elektrische Gefahren zu verhindern.
Schalte das Licht aus, wenn du es nicht benutzt, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Achte darauf, dass der Bewegungssensor nicht blockiert ist, um eine optimale Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen geeigneten Ort für die Installation, der gut sichtbar und zugänglich ist.
Reinige die Oberfläche, auf der das Licht angebracht werden soll.
Befestige das Licht an der gewünschten Stelle. Du kannst es entweder kleben oder schrauben, je nach
Oberfläche.
Setze die AAABatterien ein und achte darauf, dass die Polarität (+/) korrekt ist.

Nutzung:

Schalte das Licht mit dem ON/OFF/AUTOSchalter ein.
Wähle den gewünschten Modus:

ON Das Licht bleibt immer an.
OFF Das Licht ist ausgeschaltet.
AUTO Das Licht schaltet sich bei Bewegungserkennung ein.

Stelle sicher, dass der Bewegungssensor ungehindert ist, um eine zuverlässige Aktivierung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Werfe Batterien nicht in den normalen Hausmüll. Nutze stattdessen Recyclingstellen für Batterien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über die LED Safe Lights, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der LED Safe Lights zu
gewährleisten.
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LED Safe Lights Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing LED Safe Lights. This guide provides essential safety instructions and information to ensure
the safe use of your LED Safe Light 30 LED White. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Follow all installation instructions carefully to avoid hazards.
Dispose of batteries and the product according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:
Use only AAA batteries as specified. Do not mix old and new batteries.
Dispose of used batteries properly to prevent leakage and environmental harm.

Installation Safety:
Ensure the surface where the light is installed is clean and dry.
Avoid installing the light in damp or wet areas to prevent electrical hazards.

Motion Sensor Safety:
Ensure the motion sensor is not obstructed to function correctly.
Do not place the light near heat sources or direct sunlight, as this may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable location for installation, such as a closet, cabinet, or hallway.
Clean the surface where the LED Safe Light will be mounted.
Use the adhesive backing or screws (if provided) to securely attach the light.
Ensure the light is positioned to detect motion effectively.

Battery Installation:

Open the battery compartment.
Insert AAA batteries, ensuring correct polarity (+/).
Close the battery compartment securely.

Operating Modes:

The LED Safe Light features three modes: ON, OFF, and AUTO.
In ON mode, the light will remain illuminated.
In OFF mode, the light will be turned off.
In AUTO mode, the light will turn on automatically when motion is detected.

Testing the Motion Sensor:

Walk in front of the light to ensure the motion sensor is functioning properly.
Adjust the position of the light if necessary to optimize detection.

Disposal Instructions
Dispose of the LED Safe Light and batteries in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of batteries in general household waste.
Check for local recycling programs for electronic waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please contact the manufacturer or refer to the product packaging for further
instructions.

Thank you for ensuring a safe and effective use of your LED Safe Lights.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para LED SAFE
LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE

Introducción
Gracias por elegir las luces LED Safe. Este producto está diseñado para proporcionar una iluminación segura y
eficiente en cajas fuertes de armas, armarios, gabinetes, cajones y pasillos oscuros. Antes de usar el producto, por
favor, lee atentamente esta guía de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
No expongas las luces a la humedad o al agua para evitar cortocircuitos.
Utiliza únicamente baterías AAA de calidad y evita mezclar baterías nuevas con usadas.
Si notas algún daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y evita su uso en áreas donde pueda ser dañado
mecánicamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No mires directamente a las bombillas LED mientras están encendidas.
Asegúrate de que la superficie donde instales las luces esté limpia y seca.
No intentes desarmar o modificar el producto, ya que esto podría causar daños o fallos de seguridad.
Si el producto no funciona correctamente, verifica que las baterías estén instaladas correctamente y que no
estén agotadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona un lugar adecuado para instalar las luces, asegurándote de que esté en un área donde se
requiera iluminación.
Limpia la superficie donde se instalarán las luces para asegurar una buena adhesión.
Retira la cinta adhesiva de la parte posterior de la barra de luz LED.
Presiona firmemente la barra de luz en su lugar durante unos segundos para asegurarte de que se
adhiera correctamente.
Si prefieres no usar la cinta adhesiva, puedes utilizar tornillos (no incluidos) para fijar la barra en su
lugar.

Uso:

Para encender y apagar las luces, utiliza el interruptor de modo ON/OFF/AUTO.
En el modo AUTO, las luces se encenderán automáticamente al detectar movimiento.
Asegúrate de probar el modo de sensor de movimiento para verificar que funcione correctamente.

Instrucciones de Desecho
Cuando las baterías se agoten, deséchalas de acuerdo con las normativas locales sobre desechos de
baterías.
No arrojes las luces LED a la basura general. Consulta las directrices locales para la eliminación de productos
electrónicos.
Si el producto está dañado o ya no es útil, asegúrate de reciclarlo adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas que puedas encontrar, por favor, contacta al
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al comunicarte.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro de tus luces LED Safe.
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Guide de Sécurité pour les LED SAFE LIGHTS SNAP
SAFE SAFE LIGHT 30 LED WHITE

Introduction
Les LED Safe Lights sont conçues pour offrir une solution d'éclairage pratique et sécurisée pour les espaces
sombres tels que les coffres à armes, les placards, les tiroirs et les couloirs. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez jamais les enfants utiliser le produit sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Vérifiez régulièrement le bon fonctionnement des ampoules LED.
En cas de défaillance ou de dommage, ne tentez pas de réparer le produit vousmême.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez pas le produit près de sources de chaleur ou de flammes.
Ne regardez pas directement les ampoules LED lorsque cellesci sont allumées.
Utilisez uniquement des piles AAA de haute qualité et remplacezles dès qu'elles sont faibles.
Évitez de toucher les ampoules LED pendant ou immédiatement après leur utilisation, car elles peuvent être
chaudes.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisir l'emplacement : Sélectionnez un endroit sec et propre pour installer les LED Safe Lights.
Fixation : Utilisez les supports fournis pour fixer la barre lumineuse au mur ou à l'endroit choisi. Assurezvous
qu'elle est bien en place.
Insérer les piles : Ouvrez le compartiment à piles et insérez 3 piles AAA (non incluses) dans le bon sens.
Fermez le compartiment.

Utilisation

Mode d'allumage : Utilisez le commutateur pour sélectionner le mode souhaité :
ON : La lumière reste allumée en continu.
OFF : La lumière est éteinte.
AUTO : La lumière s'illumine automatiquement lorsqu'un mouvement est détecté.

Détection de mouvement : Assurezvous que la zone devant le capteur de mouvement est dégagée pour un
fonctionnement optimal.
Remplacement des piles : Lorsque la lumière devient faible, remplacez les piles immédiatement pour
garantir un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques et des piles.
Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
sécurité de l'UE pour des informations supplémentaires.



En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace des
LED Safe Lights. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation correcte de ce produit.
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Säkerhetsinstruktioner för LED Safe Lights SNAP
SAFE SAFE LIGHT 30 LED VIT

Introduktion
Tack för att du valt LED Safe Lights SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED VIT. Dessa ljus är designade för att ge säker
och effektiv belysning i vapenskåp, garderober, skåp, lådor och mörka hallar. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd
att ge dig viktig information för att säkerställa en trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Produkten är avsedd för inomhusbruk och ska inte användas utomhus.
Undvik att installera produkten i områden med hög fuktighet, som badrum eller källare.
Använd endast AAAbatterier som rekommenderas för att säkerställa korrekt funktion.
Stäng av produkten och ta bort batterierna om den inte ska användas under en längre tid.
Var försiktig när du hanterar produkten för att undvika skador på LEDlamporna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en plats för installation där ljuset behövs och som är lättillgänglig.
Rengör ytan där lampan ska fästas för att säkerställa bra vidhäftning.
Använd det medföljande monteringsmaterialet för att fästa lampan på väggen eller i skåpet.
Se till att lampan är ordentligt säkrad innan du fortsätter.

Användning:

Sätt i AAAbatterierna enligt polaritetsmarkeringarna (+ och ).
Välj önskat läge (ON, OFF, AUTO) med hjälp av lägesomkopplaren.
I AUTOläget kommer lampan att aktiveras när rörelse detekteras.
Om lampan inte tänds, kontrollera batterierna och se till att de är korrekt installerade.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av elektriska apparater och batterier.
Ta bort batterierna innan du kasserar produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera alltid att du har produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt när du söker hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av LED Safe Lights!
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LED SAFE LIGHTS SNAP SAFE SAFE LIGHT 30 LED
WHITE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LED Safe Lights. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní
osvětlení pro zbraně, skříně, skříňky, zásuvky a tmavé chodby. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené
v této příručce, abyste zajistili bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání produktu dodržujte všechny pokyny a bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
LED žárovky jsou navrženy pro dlouhotrvající použití, avšak pokud se žárovky poškodí, nezkoušejte je
opravovat.
Používejte pouze AAA baterie doporučené výrobcem. Nepoužívejte vyčerpané nebo poškozené baterie.
Při instalaci produktu zajistěte, aby byl umístěn na stabilním a bezpečném místě.
Pokud dojde k poruše produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte místo, kde chcete LED Safe Light umístit. Mělo by být v dosahu pohybu, pokud plánujete
používat režim detekce pohybu.
Ujistěte se, že místo je suché a čisté.
Pomocí přiloženého montážního materiálu připevněte světelný panel na stěnu.
Vložte AAA baterie do zařízení podle pokynů na bateriovém prostoru.

Použití:

Přepněte zařízení do požadovaného režimu (ON/OFF/AUTO).
V režimu AUTO se světlo automaticky rozsvítí při detekci pohybu.
Pokud světlo nefunguje, zkontrolujte baterie a ujistěte se, že jsou správně vloženy.

Pokyny pro likvidaci
Po použití produktu se ujistěte, že je zařízení vypnuto a vyjměte baterie.
Zlikvidujte použité baterie podle místních předpisů o nakládání s odpady.
Pokud produkt již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo na místní úřady. Ujistěte
se, že máte při kontaktu k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali LED Safe Lights. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho nového osvětlení.


